Ow

Deine Band
Sarki metni ve kelime hazinesi

4 | Ofenherz

ok.danke.tschiss grubu, "Ofenherz" sarkisiyla, bazen baskalarinayardim
etmekicin gitmek zorunda kalinan yolu tarif ediyor. Clinki sonmus olan
bir atesin yeniden yanmasi i¢in genellikle sadece iyi bir arkadas gerekir.

Sarki metni

Von der Ture auf die Stral3e,
von der Stral3e in die Stadt.
Durch die lange dunkle Gasse
bis zu dir um Mitternacht.

Zu der Bank an der Laterne,
StraBenbahnschienen entlang.
Vorbei an Mercedessternen,
Uber Kopfstein und Beton.

Da stehst du mit leeren Fenstern,
bist ein altes, kaltes Haus.

Und ich steh da, als hatt ich gestern
das letzte Mal auf dich gebaut.

Von der Stral3e durch die Ture,
von der Ture in den Gang.
Uber Staub und Uiber Scherben,

an leeren Bilderrahmen entlang.

Durch die dritte Ture rechts,

die so in den Angeln quietscht.
Da steht dein Ofenherz und schlaft,
es traumt ein langes kaltes Lied.
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Es hat tapfer noch geheizt,
einen ganzen Winter lang.

Doch nach ‘ner langen kalten Zeit,
da ist es einfach ausgegangen.

Ich nehm die Scheite aus der Tasche
und leg das Holz dann Sttck fur Stuck
in deine Ofenmitte

und geb dir dein Feuer zurtck.

An der Stral3e stehen Laternen,
an der Stral3e stehe ich.

Und auf Kopfstein und Beton
malst du hell mit deinem Licht.
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Kelime hazinesi

der Ofen, die Ofen - firin

das Herz, die Herzen - kalp

die Gasse, die Gassen - dar ara sokak

die Laterne, die Laternen - sokak lambasi, fener

die StraBenbahnschiene, die StraBenbahnschienen - tramvay rayi
entlang - boyunca

an etwas vorbei - bir seyin yanindan

der Mercedesstern, die Mercedessterne - Mercedes yildizi

(der) Kopfstein - tas doseme, Arnavut kaldirimi

hier Kurzform von: das Kopfsteinpflaster, hier nur Singular, selten mit Artikel

der Beton - beton

nur Singular

auf jemanden/etwas bauen - birine/bir seye givenmek
baut, baute, hat gebaut

der Gang, die Gange - koridor

der Staub - toz

nur Singular

die Scherbe, die Scherben - kirik parca
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der Bilderrahmen, die Bilderrahmen - resim cercevesi
die Angel, die Angeln - olta

quietschen - gicirdamak
quietscht, quietschte, hat gequietscht

tapfer - cesur
tapferer, am tapfersten

(etwas) heizen - isitmak
heizt, heizte, hat geheizt

aus|gehen - sbnmek
geht aus, ging aus, ist ausgegangen

das Scheit, die Scheite - odun parcasi

das Holz - ahsap, odun
nur Singular

die Kohle, die Kohlen - komur
das Streichholz, die Streichholzer - kibrit
der Gesang, die Gesange - sarki

melancholisch - melankolik, htizinlu
melancholischer, am melancholischsten

das Musikinstrument, die Musikinstrumente - muzik aleti

das Klavier, die Klaviere - piyano
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sich verlaufen - kaybolmak, yolunu sasirmak
verlauft, verlief, hat verlaufen

brennen - yanmak
brennt, brannte, hat gebrannt

schmal - dar

schmaler, am schmalsten

das Gefiihl, die Gefiihle - duygu
der Grund, die Grunde - sebep, neden

einsam - yalniz, tek basina

einsamer, am einsamsten

verschwinden - kaybolmak, yok olmak
verschwindet, verschwand, ist verschwunden

emotional - duygusal
emotionaler, am emotionalsten

die Lebensfreude - yasam sevinci
nur Singular

betroffen - etkilenmis

der Funke, die Funken - kivilcim
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